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Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinums par tematu “Komisijas 25. gada parskats
par Kopienas tiesibu piemérosanas parraudzibu (2007. gads)”

COM(2008) 777 galiga redakcija
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Zinotajs: Christoph LECHNER kgs

Eiropas Komisija saskana ar Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 262. pantu 2008. gada 18. novembri
noléma konsultéties ar Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteju par tematu

“Komisijas 25. gada parskats par Kopienas tiesibu piemerosanas parraudzibu (2007. gads)”

COM(2008) 777 galiga redakcija.

Par Komitejas dokumenta sagatavoSanu atbildiga Vienota tirgus, raZoSanas un patérina specializéta nodala

savu atzinumu pienéma 2010. gada 2. marta.

Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja 462. plenaraja sesija, kas notika 2010. gada 28. un 29. aprili
(29. aprila sedg), ar 120 balsim par un 4 pret pienéma 3o atzinumu.

1. Secindjumi un ieteikumi.

1.1.  Dazas dalibvalstis vél joprojam saskaras ar griitibam
direktivu transponésanai paredzéto noteikumu izstradé. Lai iste-
notu direktivas, pastav dazadas iespgjas, proti, gan fakultativie
noteikumi, kas dalibvalstim dod salidzinosi lielu ricibas brivibu
savu transponésanas pasakumu izvélé, gan preskriptivie, respek-
tivi, obligatie noteikumi. Tapéc janodrosina lidzsvars starp tiesu
parpems$anu parak brivu transponésanu.

1.2, Komiteja atbalsta $adas Komisijas prioritates:

— risinat problému, kas saistita ar direktivu batiski novélotu
transponésanu,

— pastiprinati istenot preventivus pasakumus, tostarp izveértét
istenoanas un atbilstibas problémas, veicot ietekmes novér-
tejumus,

— uzlabot informaciju un neformalas problemu risinasanas
iespgjas, kas pieejamas iedzivotdjiem un uzpeémumiem, un

— vispirms pievérsties svarigakajiem gadijumiem un ciesa
sadarbiba ar dalibvalstim nodrosinat, lai parkapumu gadi-
jumos péc iespéjas atrak rastu korig€joSus risinagjumus.

1.3.  Komiteja atzinigi veérteé Komisijas apnpemsanos arl
turpmak prioritaSu loka ieklaut problémas, kas ievérojami
ietekmé pamattiesibas un personu brivu parvieto$anos, ka ari
pirmam kartam izskatit parkapumus, kas negativi ietekmé
daudzus iedzivotajus, viniem kaité atkartoti vai ievérojami
ietekmé vinu dzives kvalitati.

1.4.  Komiteja aicina piemerot proaktivaku pieeju, pieméram,

— Kopienas limeni izstradat vieglak transponéamus notei-
kumus,

— jau no sakuma izstradat precizu, pastavigi atjauninamu atbil-
stibas tabulu,

— izstradat mérktiecigas norades uz direktivas fakultativajiem
vai obligatajiem noteikumiem, lai nodrosinatu tas sekmigu
transponéSanu.

1.5. Komiteja tomér norada ari uz tam jomam, kuras,
planojot, izstradajot un transpongjot noteikumus, vajadzétu
piemérot proaktivu pieeju. Tapéc EESK atzimé, ka noteikumi
un regulgjums ne vienmér ir vienigais un labakais veids, ka
sasniegt velamos mérkus.

1.6.  Komiteja uzskata, ka Komisijai batu efektivak jaisteno
parkapumu izskati§anas procediiras, seviski paatrinata procesa
pieméro$ana novélotas transponéSanas gadijuma.

1.7.  Komiteja uzskata, ka citi problému risinaSanas meha-
nismi, pieméram, leksgja tirgus problému risinaSanas tikls
(SOLVIT), Ieksgja tirgus informacijas sisttma (IMI), ieteikta
sistéma informacijas apmainai saistiba ar darba néméju noriko-
Sanu darba un projekts EU PILOT nodro$ina labas iesp€jas
samazinat Komisijas darba apjomu parkapumu izskatiSana.
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1.8.  Komiteja uzskata, ka Eiropas portala japaplasina infor-
macija par dazadiem siidzibu iesniegdanas mehanismiem, tade-
jadi uzlabojot informacijas snieg3anu pilsoniskajai sabiedribai un
sabiedribai kopuma, ievérojot iznémumus, kas saistiti ar sabied-
ribas intere$u aizsardzibu atbilstosi tiesu praksé noteiktajiem
principiem.

1.8.1.  Komiteja ari ierosina attiecigaja timekla vietné sniegt
plasaku informaciju un taja publicét parkapumu gadijumos
pienemtos Komisijas lemumus, sakot no stdzibas registrésanas
lidz parkapuma izmekléSanas beigam.

1.9.  Turklat batu jaapsver Eiropas méroga kolektivo prasibu
mehanismu ievieSana, lai papildinatu iniciativas, ko pasreiz
izstrada patérétaju aizsardzibas un konkurences tiesibu joma,
lai tadejadi dalibvalstis stiprinatu pasregulacijas mehanismus.

1.10.  Komiteja ierosina Komisijai ari turpmak tai lagt regu-
lari izstradat atzinumus par gada parskatiem, lai organizéta
pilsoniska sabiedriba varétu paust viedokli par Kopienu tiesibu
pieméro$anu, tadéjadi sniedzot ieguldijumu tiesibu aktu isteno-
$ana ES dalibvalstis.

2. Komisijas zinojums ().

2.1.  Komisija ka Liguma izpildes uzraudzitja ir atbildiga par
Eiropas Savienibas tiesibu aktu piemérosanu un ripgjas par to,
lai dalibvalstis ievérotu Liguma noteikumus un sekundaros
tiesibu aktus. Eiropas Kopienas dibinasanas liguma noteikumi,
10 000 regulas un vairak neka 1700 direktivas veido plasu
tiesibu aktu kopumu, kas jaievéro jau 27 dalibvalstim. Tapéc,
piemeérojot tiesibu aktus, neizbégami rodas daudzi dazadi jauta-
jumi un sarezgfjumi. Noteiktas jomas Kopienu tiesibu pieméro-
Sana ir saistita ar ipaSam problémam.

2.2.  Komisija 2007. gada septembri pienéma pazinojumu
“Rezultatu Eiropa Kopienas tiesibu aktu piemérosana” (?),
kura ta apnémas “sava gada parskata (.) vairak uzmanibas
pieverst strategiskiem jautajumiem, pasreizéja stavokla novérte-
jumam saistiba ar tiesibu aktu pieméro$anu dazadas jomas,
prioritattm un turpmako uzdevumu planoSanai, tostarp to
tiesibu aktu jomu parbaudei, kuras biezi notiek parkapumi”,
lai atbalstitu “stratégisko starpiestazu dialogu par to, cik liela
meéra Kopienas tiesibu akti sasniedz savu mérkus, ar kadam
probléemam nakas saskarties un kadi ir iesp&amie risinajumi”.

2.3, Minétaja zinojuma Komisija norada uz problémam
tiesibu aktu pieméro$ana un vér§ uzmanibu uz $adam trim
prioritaram jomam: 1) preventivi pasakumi, 2) informacija un
probléemu risinajumi, kas paredzeti iedzivotajiem, un 3) priori-
taSu noteikSana siidzibu un parkapumu izskati§ana. Turklat ir
uzsvérta Komisijas un dalibvalstu cieSas partneribas nozime,
noradot, ka tas riko valstu ekspertu tiksanas, lai parvalditu juri-
diskos instrumentus un modernizétu pieejas.

2.4, Dazadu jomu analize. Loti daudz stidzibu un parkapumu
tiesvedibas procesu ir $adas jomas: vides aizsardziba, iek3gjais
tirgus, nodokli un muitas tinija, energétika, transports, nodarbi-

() COM(2008) 777, galiga redakcija; SEC(2008) 2855; 1. un 2. punkts.
() COM(2007) 502 galiga redakcija, 5.9.2007., skatit EESK atzinumu
pa $o tematu, OV C 204, 9.8.2008., 9. Ipp.

natiba, socialie jautdgjumi un lidztiesiba, veseliba un patérétaju
aizsardziba, ka ari tiesiskums, briviba un drosiba. DaZas citas
nozarés, pieméram, lauksaimnieciba, izglitiba un kultira, véro-
jama bitiska kavésanas direktivu transponésanas jom (3).

2.4.1. Novelotas direktivu transponésanas dél 2007. gada
tika uzsaktas jaunas parkapumu tiesvedibas procediras $adas
jomas:

— 206 tiesvedibas procediiras iek$gja tirgus un pakalpojumu
joma,

— 227 tiesvedibas procediras saistiba ar Kopienas tiesibu
aktiem brivas preCu aprites joma,

— vairak neka 330 procediras veselibas un patérétaju aizsar-
dzibas joma,

— 125 procediiras Kopienas vides tiesibu joma.

2.5.  Turpmak minétie specifiskie piemeéri ilustré dazadas ar
tiesibu aktu transponésanu saistitas problemas un to ietekmi uz
iedzivotajiem.

Publiskais iepirkums

— 2007. gada tika izskatiti 344 publiska iepirkuma noteikumu
parkapumi. No tiem 142 parkapumu (41 %) izskatiSanu
vargja izbeigt; tikai par 12 parkapumiem (apméram 3,5 %)
vajadzgja celt prasibu tiesa. No minétajiem 344 gadjjumiem
parkapums tika konstatéts apméram 200 gadjjumos, un
25 % no tiem bija prioritari gadijumi.

— Jautajuma par publiska iepirkuma direktivu transponé-
Sanu (%) jaatzime, ka 2007. gada 7 gadjumos no 10 vargja
izbeigt parkapumu izskatiSanas procediras, kas bija ierosi-
natas pret tam dalibvalstim, kuras noteiktaja termina nebija
pazinojuas par saviem transponéanas pasakumiem. Noslé-
dzoties 2007. gadam, tikai 3 dalibvalstis, proti, Belgija,
Luksemburga un Portugile, vél nebija sniegusas informaciju
par saviem transponéSanas pasakumiem. Pasreiz vieniga
valsts, kas vél joprojam ir iesaistita parkapumu tiesvediba,
ir Luksemburga (°).

Patérétaju aizsardzibas jautajumi

— Direktivas par uzpéméju negodigu komercpraksi iekséja
tirgli attieciba pret patérétajiem (°) transponéSanas terming
beidzas 2007. gada 12. janija. Divdesmit divas dalibvalstis
noteiktaja termina nebija informéjusas Komisiju par trans-
ponésanas pasakumiem. Tadé] Komisija tam nositija
oficialas pazinojuma véstules, un lidz 2007. gada beigam
seSas dalibvalstis sniedza informaciju par saviem transponé-
$anas pasakumiem.

() http:/[ec.europa.eu/community_law/docs/docs_directivesmne_
sector_na_20091124_en.pdf.

() OV L 134, 30.04.2004., 1. Ipp., OV L 134, 30.04.2004., 114. Ipp.

() SEC(2008) 2854, 18.11.2009., 206. lpp.

() OV L 149, 11.06.2005., 22. Ipp.
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— Komisija 2007. gada parbaudija arT Direktivas 93/12[EK par
negodigiem noteikumiem paterétaju ligumos transponéSanu
desmit dalibvalstis, kuras 2004. gada maija iestajas ES.
Devinas no desmit dalibvalstim tika konstatétas dazadas
problémas, un tas sanéma véstules ar bridindgjumu par
parkapumu tiesvedibas iesp&jamibu.

— Attieciba uz Direktivu par patérina finansu pakalpojumu
talpardosanu (7)  tika  apzinatas vairakas  iesp&amas
problémas tas transponéSana, tacu 2007. gada iedzivotaji
neiesniedza nevienu siidzibu par tas istenosanu.

2.6.  Zinojuma pielikuma ieklautajos Komisijas dienestu darba
dokumentos ir detalizétak analizéts stavoklis dazadas Kopienu
tiesibu jomas, ka arT ir ieklauti saraksti un statistikas dati, kas
atspogulo Liguma parkapsanas gadijumus (%).

3. Visparigas piezimes

3.1.  Zinojuma un pielikuma ieklautajos darba dokumentos
(kas dazkart ir grati saprotami) ir noradits, ka dazas dalibvalstis
vél joprojam saskaras ar gratibam direktivu transponéSanas
noteikumu izstradé. Lai ar teorétiski parnemsana liekas vien-
karsa, praksé nakas saskarties ar to, ka Kopienas tiesibas izman-
totajiem jédzieniem nav ekvivalenta valstu tiesibu terminolo-
&ija (°) vai nav noradits uz dalibvalstu tiesibam minéto jédzienu
nozimes un satura atspogulo$ana (19).

3.2.  Lai direktivas istenotu, pastav dazadas iesp&jas, proti, gan
fakultativie noteikumi, kas dalibvalstim dod salidzinosi lielu
ricibas brivibu savu transponéSanas pasakumu izvelé, gan
preskriptivie, respektivi, obligatie noteikumi, pieméram, defini-
cijas, saraksti vai tabulas ar vielam, priek$metiem vai produk-
tiem — saskand ar Siem noteikumiem dalibvalstim jaisteno
“vienkar$i transponé$anas pasakumi”, lai parpemtu attiecigas
direktivas noteikumus.

3.3.  Jaunu noteikumu uzdevums ir garantét tiesisko palavibu,
proti, jaizvairas no ta, lai valstu tiesibu aktos neparnemtu
parlieku plasus vai pretrunigus noteikumus. Tapéc janodrosina
lidzsvars starp tieSu parpemsanu un parak brivu transponésanu.

3.4.  Direktivu transponé$ana nenozimé tikai Kopienu tiesibu
jédzienu ieklauSanu valstu tiesibu aktos; tas ir ari konkréts
process. Tapéc tad, kad direktiva ir publicéta Eiropas Savienibas
Oficialaja Véstnesi, dalibvalstim vajadzétu paatrinat tas transpo-
né&anu, nosakot, ka par istenoSanu atbildigajam valsts iestadém
(kuru riciba varétu bat un vajadzétu bat sim mérkim izveidotai
aktualizétai datu bazei) jasadarbojas ar citu dalibvalstu iestadém,
izmantojot tiklu, kas dotu iespgju dalities pieredzé un apspriest
griitibas attiecigo noteikumu transponésana.

() OV L 271, 9.10.2002., 16. Ipp.

(%) COM(2008) 777 galiga redakcija, SEC(2008) 2854 un SEC(2008)
2855.

Eiropas Kopienu Tiesa spriedums, 2003. gada 26. junijs, Komisija
pret Francijas Republiku, C-233/00, Krajums S 1-66. Ipp.

Eiropas Kopienu Tiesas 2000. gada 19. septembra spriedums,
Linster, C 287/98, Krajums S 1-69. Ipp.
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3.5.  Komisija norada, ka

— jarisina probléma, kas saistita ar direktivu batiski novelotu
transponésanu,

— pastiprinati jaisteno preventivi pasakumi, tostarp jaizverté
istenoSanas un atbilstibas problémas, veicot ietekmes novér-
téjumus,

— jauzlabo informacija un neformalas problému risinasanas
iesp€jas, kas pieejamas iedzivotdjiem un uzpémumiem, un

— vispirms jaizskata svarigakie gadijumi un ciesa sadarbiba ar
dalibvalstim janodrosina, lai parkapumu gadijumos péc
iespgjas atrak rastu koriggjosus risinajumus.

3.5.1.  Komiteja atzinigi vérteé 3.5. punkta pedéja ievilkuma
minéto noradi par prioritasu noteik§anu parkapumu izskatiSana.
Turklat ta apzinas, ka, nosakot prioritates, nav pietickami
pienemt tikai tehniskus lémumus bez argas parbaudes,
kontroles vai parredzamibas; ir nepiecieSami ari politiski
lémumi. Tadé] Komisijai, lai pienemtu lémumus par prioritara
karta izskatamiem parkapumu gadijumiem, vajadzétu apspries-
ties ar pilsonisko sabiedribu. Tomér atzinigi Komiteja veérté to,
ka ir nemti véra tas iepriekséjie ieteikumi, pasi ieteikums trans-
ponésanas procesa sagatavosana apspriesties ar pilsoniskas
sabiedribas organizacijam, socialajiem partneriem, ekspertiem
un specialistiem (11).

3.5.2.  Turklat Komiteja atzinigi vérté Komisijas apnemsanos
ar turpmak priorita§u loka ieklaut problémas, kas ievérojami
ietekmé pamattiesibas un personu brivu parvietoSanos. EESK
atzinigi veérté ari Komisijas apnemsanos pirmam kartam izskatit
parkapumus, kas negativi ietekmé daudzus iedzivotajus, vigiem
kaité atkartoti vai ievérojami ietekmé vinu dzives kvalitati.

3.6.  Komiteja vélas izmantot iespéju, lai aicinatu piemérot
proaktivaku pieeju, proti, ta ierosina ievérot vairakus kritérijus,
kas atvieglotu Kopienu tiesibu aktu isteno$anu, tostarp

— Kopienas limeni izstradat vieglak transponéamus notei-
kumus, jo tadgjadi var nodrosinat konceptualo saskanotibu,
kas nepieciesama tiesiskas palavibas garanté$anai, un nodro-
Sinat salidzinodu stabilitati. Dalibvalstu tiesas 2007. gada
265 gadijumos saskana ar Eiropas Kopienas dibinaSanas
liguma 234. pantu lidza Eiropas Kopienu Tiesu sniegt preju-
dicalu nolémumu (12),

(') OV C 24, 31.1.2006., 39. Ipp., OV C 24, 31.1.2006., 52. lpp.
(') COM(2008) 777 galiga redakcija, SEC(2008) 2855, VI pielikums, 1.
Ipp.
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— pirms direktivas priekslikumu apspriesanas izstradat precizu,
pastavigi atjauninamu atbilstibas tabulu (dazas dalibvalstis
jau pieméro $adu pieeju, un § prakse batu japarpem
visam dalibvalstim),

— lai nodrosinatu direktivas sekmigu transponésanu, izstradat
mérktiecigas norades uz direktivas fakultativajiem vai obli-
gatajiem noteikumiem, pieméram, direktivas pielikuma
pievienotas tabulas.

3.7.  Komiteja tomér norada ari uz tam jomam, kuras,
planojot, izstradajot un transpongjot noteikumus, vajadzétu
piemérot proaktivu pieeju (13). Tapéc EESK atzimé, ka noteikumi
un regulgjums ne vienmér ir vienigais un labakais veids, ka
sasniegt vélamos mérkus; dazkart vislabakais veids, ka regule-
josas iestades var sekmeét vélamo meérku sasniegSanu, ir atturéties
no regulgjuma un vajadzibas gadijuma veicinat pasregulaciju un
kopregulaciju. Sados gadijumos nozimigakie subsidiaritates,
proporcionalitates, piesardzibas un ilgtspéjas principi iegiist
jaunu nozimi un verienigumu.

4. Tpasas piezimes

4.1. Jaatzimg, ka 2007. gada tika konstatéti 1196 jauni
parkapumu gadijumi, kad dalibvalstis nebija pazinojusas par
Kopienas direktivu transponéSanas pasakumiem vai kavéjusas
ar §adas informacijas sniegdanu. Noteiktais maksimalais
periods (1#4), kura laika Komisija var vérsties Eiropas Savienibas
Tiesa, ir 12 ménesi, kuru laika jataisa spriedums vai lieta jaiz-
beidz ari tad, ja javeic padzilinata lietas apstaklu izpéte. Komiteja
uzskata, ka gadijumos, kad nav vajadziga Ipasa analize vai
novértgjums, batu jarikojas atrak. Komisijai bitu efektivak jais-
teno parkapumu izskatiSanas procediiras, seviski paatrinata
procesa piemérosana novélotas transponésanas gadijuma.

4.1.1.  Vienlaikus ir jasecina, ka attieciba uz 99,4 % pienemto
direktivu (dati par 2009. gada septembri) dalibvalstis bija pazi-
nojusas par saviem transponésanas pasakumiem (°).

4.2.  Komiteja atbalsta ieceri sekmét tiklu darbibu un infor-
macijas apmainu starp valstu iestadém, kas atbildigas par direk-
tivu transponésanu, ja vien §i sistéma neradis lielakus parvaldes
izdevumus vai nekliis neparredzamaka ka lidz $im.

(%) OV C 175, 28.7.2009., 26. Ipp.

(") Eiropas Komisija 2009. gada pienemtajas parskatitajas Komisijas
pamatnostadnés par ietekmes novértgjumu jau ir uzlabojusi ievie-
Sanas prasibu ietekmes novértéjuma procediru
(http:/[ec.europa.eu/governance/better_regulation/impact_en.htm#_
guidelines). Komisija ari iecergjusi pienemt politisku pazinojumu par
LESD 260. panta pieméroSanu gadijumos, kad Eiropas Savienibas
Tiesa var valstij uzlikt sodanaudu.

Skatit: http://ec.europa.eu/community_law/directives/directives_
communication_lv.htm.
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4.3.  Komiteja uzskata, ka citi mehanismi problému risina-
Sanai, pieméram, leksga tirgus problému risinasanas tikls
(SOLVIT), Iekséja tirgus informacijas sistéma (IMI) ('), Komisijas
ieteikta sistéma informacijas apmainai saistiba ar darba néméju
noriko$anu darba (1) un projekts EU PILOT nodrosina labas
iespgjas samazinat Komisijas darba apjomu parkapumu izskati-
$ana, ja ta ari turpmak sistematiski parbaudis transponéto notei-
kumu atbilstibu, pamatojoties uz riska analizi.

4.4.  Komiteja piekrit noradei Komisijas zinojuma, ka ir “vaja-
dziga Komisijas un dalibvalstu nepartraukta un aktiva sadar-
biba”. St sadarbiba biitu vél efektivaka, ja ta aizsaktos agraka
posma un valstu iestazu ierédni sanemtu apmacibu Kopienu
tiesibu istenosanas jautajumos. Komisija varétu sniegt ieguldi-
jumu nepiecieSamas apmacibas apzinasana.

4.5.  Komiteja uzskata, ka Eiropas portala japaplasina infor-
macija par dazadiem sidzibu iesnieg§anas mehanismiem, tade-
jadi uzlabojot informacijas sniegSanu pilsoniskajai sabiedribai un
sabiedribai kopuma. Paslaik “vidusmeéra iedzivotajiem” ir griiti
saprast, kados gadijumos vini var iesniegt sidzibu Komisijai
un vai citi tiesiskas aizsardzibas veidi ir labaki, pieméram, valstis
noteikta stridu izskirSanas kartiba vai vérSanas pie valsts
ombuda ('8).

4.6.  Komiteja atzinigi vérté Komisijas jauno darba metodi
(EU PILOT), kas dod iesp&ju Komisijai iesniegtos informacijas
pieprasijumus un stidzibas tie$i parsitit attiecigajai dalibvalstij, ja
atri ir jauzzina taja pastavo$a faktiska vai tiesiska situacija.

4.7.  Turklat batu jaapsver Eiropas méroga kolektivo prasibu
mehanismu ievie$ana, lai papildinatu iniciativas (%), ko pasreiz
izstrada patérétaju aizsardzibas un konkurences tiesibu joma, lai
tadgjadi dalibvalstis stiprinatu pasregulacijas mehanismus.

4.8.  Komisija ir izveidojusi timekla vietni “Kopienas tiesibu
pieméro$ana” (%), kura ir atspogulota svariga informacija par
Kopienas tiesibu aktu pieméroSanu, ievérojot iznémumus, kas
saistiti ar sabiedribas intere$u aizsardzibu atbilstosi tiesu prakse
noteiktajiem principiem.

(1%) CESE 1694/2009, 5.11.2009., “Izmantot vienota tirgus prieksro-
cibas, veicinot cieSu administrativo sadarbibu”.

(17) OV C 85, 04.04.2008., 1. Ipp.

(*%) Skat: http:/[ec.europa.eu/community_law/your_rights/your_rights_lv.
htm.

(%) OV C 128, 18.05.2010., 97. Ipp.

(*%) Skatit: http://ec.europa.cu/community_law/index_lvhtm.
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http://ec.europa.eu/community_law/index_lv.htm

19.1.2011.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 18/99

4.8.1.  Sabiedribas intere$u aizsardziba ir pamatots iemesls
atteikumam pieklat oficialam pazinojuma véstulém un pamato-
tiem atzinumiem, kas izstradati par parkapumu tiesvedibu un ir
saistiti ar parbaudém, izmekléSanu un tiesvedibas procesiem (2!).
Svarigi tomér noradit, ka Komisija nedrikst pati sev noteikt
ierobezojumus un atteikt pieeju visiem dokumentiem, kas nora-
diti kada iedzivotaja iesniegtaja pieprasijuma, ka iemeslu $adai
ricibai minot sabiedribas intere$u aizsardzibu saistiba ar iespé-
jamo parkapumu izskatiSanas procediras uzsaksanu (?2).

49. EESK arl ierosina attiecigajas timekla vietnés sniegt
pieejamo informaciju un taja publiskot pienemtos Komisijas
lémumus saistiba ar parkapumiem, sakot no stdzibas registré-

Briselé, 2010. gada 29. aprili

(*') Pirmas instances tiesas 1997. gada 5. marta spriedums — WWF UK
(World Wide Fund for Nature) pret Eiropas Kopienu Komisiju. Lieta
T-105/95, 63. un turpmakie punkti.

(*?) Pirmas instances tiesas 2001. gada 11. decembra spriedums lieta
T-191/99, David Petrie un citi pret Komisiju Kopienu Komisiju.

anas lidz parkiapuma izmekléSanas beigam, ka arl vienmér
nemot véra sabiedribas intereSu aizsardzibu, ka noteikts tiesu
praksé, jo Komiteja uzskata, ka efektivas politikas pamata ir
efektiva informacijas un sazipas sistéma.

4.10.  Péc Komitejas ierosmes Komisija pirmo reizi ir apsprie-
dusies ar EESK par “Gada parskatu par Kopienas tiesibu pieme-
rodanas parraudzibu”. Komiteja ierosina Komisijai ari turpmak
tai gt regulari izstradat $adus atzinumus, lai organizéta pilso-
niska sabiedriba varétu paust viedokli par Kopienu tiesibu
pieméroSanu, tadgjadi stiprinot tiesibu aktu pieméroSanas praksi
Eiropas Savieniba.

Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas

priekssedetajs
Mario SEPI



